OPERACION

1.Antes de encender, baje el volumen al minimo.
2.Conecte la fuente de audio a la entrada correspondiente.
- 3 Se puede conectar otro altavoz a la salida para encadenar varios equipos.

4.Conecte a la red eléctrica.

5.Encienda primero la fuente de audio y luego el altavoz activo.
6.Ajuste el volumen con el control correspondiente.

7.Ajuste los graves y agudos.
INSTRUCTION MAN

MODEL: Q-CS1400
ESTIMADO CLIENTE

Para obtener el maximo rendimiento de su producto, lea atentamente este manual antes de usarlo y
consérvelo para futuras consultas.

PRODUTO OQAN
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OQAN

Muito obrigado por comprar um produto da marca OQAN. Pedimos-lhe
gentilmente leia atentamente o manual do utilizador que pode encontrar
neste link:https://oqanmusic.com/downloads-no/ ou capturando este
OQAN PRODUCT codigo QR com o seu telemdvel para ter a certeza de que esta a fazer um

utilizagao do seu equipamento ou instrumento.
USER MANUAL - EN

A OQAN esta empenhada em fornecer produtos da mais alta qualidade, servigo e experiéncia

para o utilizador para os nossos clientes, pelo que incorporamos a nossa Garantia Limitada

Prolongado de 3 anos. Lembre-se de registar o seu novo equipamento ou instrumento 0QAN

dentro de noventa (90) dias a partir da data de compra para poder beneficiar da garantia
alargada. Isto pode ser feito rapidamente visitando: https://oqanmusic.com/warranty.

with your mobile phone to make sure you are doing a correct use of your

equipment or instrument. PRODOTTO OQAN
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0QAN is committed to providing products of the highest quality, service and experience for MANUACEIDIOSORIT

the user for our clients so we incorporate our Limited Warranty Extended from 3 years.
Remember to register your new OQAN equipment or instrument within ninety (90) days from
the date of purchase to qualify for the extended warranty. This can be done quickly visiting:
https://oqanmusic.com/warranty.

www.oganmusic.com

Thank you very much for purchasing an OQAN brand product. We kindly
ask you to please read carefully the user's manual that you can find in this
link: https://oqanmusic.com/downloads-no/ or capturing this QR code

Grazie mille per aver acquistato un prodotto a marchio OQAN. Vi chiediamo
leggere attentamente il manuale d'uso che si trova in questo link:
https://oqanmusic.com/downloads-no/ o catturando questo codice QR
con il cellulare per essere sicuri di fare una vera e propria I'uso del vostro
apparecchiature o strumenti..

PRODUCTO OQAN

0QAN si impegna a fornire prodotti di altissima qualita, servizio ed esperienza per |'utente per
MANUAL DE USO - ES i nostri clienti in modo da incorporare la nostra Garanzia Limitata Esteso a partire da 3 anni.
Ricordatevi di registrare il vostro nuovo apparecchio o strumento OQAN all'interno di novanta

(90) giorni dalla data di acquisto per beneficiare dell'estensione di garanzia. Questo puo essere
fatto rapidamente visitando il sito: https://oqanmusic.com/warranty.

PRODUIT OQAN

MANUEL D'UTILISATIONO - FR

Muchas gracias por comprar un producto de la marca OQAN. Le rogamos
lea atentamente el manual de usuario que podra encontrar en este link:
https://oganmusic.com/downloads-no/ o capurando este codigo QR

con su telefono mévil para asegurarse de estar realizando una correcta
utilizacion de su equipo o instrumento.

OQAN se compromete a proporcionar productos de la mayor calidad, servicio y experiencia

para el usuario para nuestros clientes por 1o que incorporamos nuestra Garantia Limitada Merci dbeaucgup dt;a";’_" aChetlé.”T. pmd;“ dt? la ma;qlue OQANI' g‘,oﬁ. "
Extendida de 3 anos. Recuerde registrar su nuevo equipo o instrumento OQAN dentro de vous demandons Pd en VOlIJ, mr l:sez ?”en |vemen_ e maz;Je Iu ”:a |onl
los noventa (90) dias a partir de la fecha de compra para tener derecho a la garantia que vous trouverez dans ce lien: https://oganmusic.com/downloads-no

ou en saisissant ce code QR avec votre téléphone portable pour vous

extendida. Esto puede realizarse rapidamente visitando: hitps://oganmusic.com/warranty. assurer que vous faites ['utiisation de voire I'équipement ou Iinstrument

0QAN s'engage a fournir des produits de la plus haute qualité, un service et une expérience
pour ['utilisateur pour nos clients, nous incorporons donc notre Garantie Limitée
3 YEAR Prolongation de 3 aps. N'qubliezlpas djenregistrer votre nouvel équipemen} O,u. ipstrument
WARRANTY OQANldans quatlre-vmqt-mx (90) ]OUr.S a compter dela dla?e d'achgt pour bénéficier de la
garantie prolongée. Vous pouvez le faire rapidement en visitant le site :
https://oqanmusic.com/warranty.




CONNECTIONS, CONTROLS AND INDICATORS
Part A
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CHI CH2 CH3 CH4 CHS
Pantalla LED @ Entrada jack 6,35mm y XLR micro Chl

Control DSP (pulsar para editar)
Reproducir o pausar

Modo (USB/Bluetooth)

Canci6n anterior 15
Repetir una o todas las canciones
Siguiente cancién o
Botén TWS @
Carga USB (5V/2A)
Entrada USB

23]
Jack 6,35mm paso a través
Control de volumen de eco
Control de volumen micro Chl

A

Control de volumen de reverb
Control de volumen micro Ch2
Entrada jack 6,35mm y XLR micro Ch2
Control de vol. efectos guitarra
Control de volumen guitarra
Entrada jack 6,35mm guitarra
Control de volumen de graves
Control de volumen de linea
Entrada jack 6,35mm de linea
Control de volumen de agudos
Control de volumen AUX

Entrada AUX 3,5mm

Part B
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@ Conmutador de tension (115V-230V)
@ Encendido/Apagado

@ Conector de alimentacion c/ fusible




